
Kamera IP MOES WCM-J10-S Wi-Fi 4MP

Instrukcja obsługi



OPIS PRODUKTU

Jako urządzenie łączące zasilanie słoneczne z technologią monitoringu, kamera 
solarna przekształca energię słoneczną w energię elektryczną za pomocą 
wbudowanych paneli słonecznych, zapewniając samowystarczalność bez 
konieczności korzystania z zewnętrznych źródeł zasilania, co pozwala obniżyć 
koszty instalacji i ograniczyć trudności związane z konserwacją. To niezależne 
zasilanie stanowi istotną zaletę kamery solarnej w odległych obszarach 
pozbawionych dostępu do sieci energetycznej lub w sytuacjach wymagających 
częstego przemieszczania urządzenia. Wykorzystanie energii słonecznej jako 
źródła energii zmniejsza zależność od paliw kopalnych, ogranicza emisję 
dwutlenku węgla i jest zgodne z koncepcją ochrony środowiska.

OSTRZEŻENIA

Nie wolno samodzielnie demontować, ponownie montować, modyfikować ani 
podejmować prób naprawy tego produktu. Czynności te powinny być 
wykonywane wyłącznie przez uprawnionych specjalistów.
2. Baterie z produktu należy poddać recyklingowi i utylizować oddzielnie od 
odpadów komunalnych. Baterie należy utylizować zgodnie z lokalnymi 
przepisami dotyczącymi ochrony środowiska.

1. PRODUKTY I LISTA PAKOWANIA
1.1 Lista pakowania:

1* kamera PTZ 1* Panel słoneczny 2* Opakowanie śrub

1*Instrukcja obsługi 2* wspornik 1*kabel zasilający



1.2 Procedura
1.2.1. Panel słoneczny: podłącz panel do kamery i ustaw odpowiedni kąt za 
pomocą śrub.
1.2.2. Instalacja karty SD: otwórz silikonową klapkę i włóż kartę SD, a następnie 
upewnij się, że klapka jest zamknięta, aby zapobiec przedostawaniu się deszczu.
1.2.3. Następnie dokręć śruby.
Kabel zasilający: podłącz kable między panelem a kamerą, a następnie dokręć 
wodoodporną nasadkę.
1.3.4. Włączenie panelu: Zdejmij gumową osłonę z panelu i upewnij się, że jest 
on włączony. Następnie załóż gumową osłonę z powrotem na panel.

Schemat produktu
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1.3 Wskaźniki świetlne
1.3.1 Świeci się czerwona dioda: Ładowanie.
1.3.2 Niebieskie światło: Działa.
1.3.3 Niebieskie światło miga: brak połączenia z siecią.
1.3.4 Czerwone i niebieskie światła migają naprzemiennie: Tryb parowania.
1.3.5 Przełącznik w pozycji „on”: Włącz urządzenie.
1.3.6 Przełącznik w pozycji „off”: Wyłącz urządzenie.
1.3.7 Długie naciśnięcie przycisku parowania przez 8 sekund: Urządzenie 
przechodzi w tryb parowania.

2. MONTAŻ
Montaż na ścianie

Zaleca się zamontowanie 
kamery na wysokości 
około 2,6 m

Wymagane akcesoria (konfiguracja 
standardowa)



DANE TECHNICZNE

Temperatura pracy

Wilgotność pracy

Materiał obudowy

Sposób montażu

Bateria

Liczba pikseli

Rozdzielczość

PTZ

Stopień wodoodporności

-10°C–50°C

20%–85%

ABS

do zawieszenia na ścianie

akumulator 6000 mAh

4 MP

HD: 2304×1296; SD: 640×360

w poziomie 355°, w pionie 90°

IP65

Model J10

3. PRZYGOTOWANIE DO UŻYCIA

1. Pobierz aplikację MOES ze sklepu App Store lub zeskanuj kod QR.

Aplikacja MOES została zaktualizowana i zapewnia znacznie większą 
kompatybilność niż aplikacje Tuya Smart/Smart Life, oferując płynne działanie 
funkcji sterowania scenami za pomocą Siri, widżetów oraz scen jako całkowicie 
nową, dostosowaną do potrzeb użytkownika usługę.
(Uwaga: aplikacje Tuya Smart/Smart Life nadal działają, ale zdecydowanie 
zalecamy korzystanie z aplikacji MOES)



Mobile number/e-mail address

Region

Obtain verification code

2. Rejestracja lub logowanie.
Pobierz aplikację „MOES”.
Przejdź do ekranu rejestracji/logowania; 
kliknij „Zarejestruj się”, aby utworzyć 
konto, wprowadzając swój numer 
telefonu w celu otrzymania kodu 
weryfikacyjnego, a następnie „Ustaw 
hasło”. Wybierz „Zaloguj się”, jeśli masz 
już konto MOES.

4. DODAJ URZĄDZENIE (TYLKO WERSJA WIFI)
Krok 1:
JAK ZRESETOWAĆ/PRZEPROWADZIĆ PONOWNE PAROWANIE
Naciśnij i przytrzymaj przycisk resetowania urządzenia przez pięć sekund, a 
następnie zwolnij go, gdy kamera zacznie wydawać sygnał dźwiękowy.

Otwórz aplikację MOES, kliknij „+” w prawym górnym rogu strony „STRONA 
GŁÓWNA”, a następnie wybierz „Dodaj urządzenie”. Wybierz kamerę i zablokuj.



Wybierz opcję „Kod QR dla aparatu”, aby dodać urządzenie za pomocą kodu 
QR.
Sprawdź wyświetlony komunikat, a następnie kliknij „Dalej”.
Wybierz „Nazwę sieci Wi-Fi”, a następnie hasło, po czym kliknij OK.
Urządzenie obsługuje wyłącznie sieć Wi-Fi 2,4 GHz.

Krok 2:
Zeskanuj kod QR aparatem w telefonie. Po usłyszeniu sygnału dźwiękowego 
kliknij „Usłyszałem sygnał”.



Podłącz urządzenie – upewnij się, że kamera znajduje się w pobliżu routera. Po 
pomyślnym dodaniu kliknij „Gotowe”. Zostaniesz przeniesiony na stronę główną.

STERUJ SWOIM DOMEM GŁOSEM
Urządzenia są kompatybilne z funkcjami obsługiwanymi przez Amazon Alexa i 
Google Home.
Zapoznaj się z naszym przewodnikiem krok po kroku pod adresem: 
https://www.moestech.com/blogs/news/smart-dvicelinked-voice-speaker



Niniejszy  dokument  jest  tłumaczeniem oryginalnej  instrukcji  obsługi,  stworzonej  przez
producenta.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt  należy  regularnie  konserwować  (czyścić)  we  własnym  zakresie  lub  przez
wyspecjalizowane punkty  serwisowe na  koszt  i  w  zakresie  użytkownika.  W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu
fizycznego  produktu  od  fizycznie  nowego  produktu.  W  przypadku  wykrycia  lub
stwierdzenia  jakiejkolwiek  odmienności  należy  pilnie  podjąć  kroki  konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia  stanu  odmienności  może  doprowadzić  do  trwałego  uszkodzenia  produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia wynikające z zaniedbania. 

Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa

Wszelkie informacje dotyczące użytkowania produktu znajdują się w instrukcji  obsługi.
Zanim zaczniesz z niego korzystać, zapoznaj się z jej treścią i stosuj się do zawartych w
niej wskazówek.

Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:

Ostrzeżenia dotyczące użytkowania

Zagrożenie dla dzieci:

Produkt nie służy do zabawy i nie jest odpowiedni dla dzieci.
Elementy wykonawcze smart home zawierają małe elementy i części
elektroniczne, które mogą stanowić ryzyko zadławienia.
Przechowuj urządzenia z dala od dzieci, aby uniknąć przypadkowego połknięcia
małych elementów lub uszkodzenia produktu na skutek niewłaściwego
użytkowania.
Instalacja oraz konfiguracja produktu powinny być przeprowadzane przez osobę
dorosłą.

Ryzyko porażenia prądem:

Wszystkie urządzenia elektryczne muszą być instalowane zgodnie z instrukcją
obsługi i w bezpieczny sposób, najlepiej przez wykwalifikowanego specjalistę.
Upewnij się, że urządzenie jest odłączone od źródła zasilania przed przystąpieniem
do instalacji lub konserwacji.
Nigdy nie używaj uszkodzonych kabli, wtyczek ani gniazdek, aby zapobiec ryzyku
zwarcia lub porażenia prądem.

Ryzyko uszkodzenia urządzenia:

Nie narażaj urządzeń na skrajne temperatury, wilgoć ani kontakt z wodą, chyba że
producent określił urządzenie jako wodoodporne.
Unikaj stosowania urządzeń w środowiskach, które mogą powodować ich
przeciążenie.
Nie manipuluj urządzeniami, które są podłączone do prądu, ani nie próbuj ich
otwierać, aby uniknąć trwałego uszkodzenia lub utraty gwarancji.
Nie narażaj produktu na uderzenia, upadki, silne wstrząsy i inne czynniki, które
mogłyby spowodować jego uszkodzenie.

Bezpieczeństwo fizyczne:

W przypadku zamków cyfrowych i wideodomofonów upewnij się, że są one
zamontowane solidnie i w miejscu zgodnym z zaleceniami producenta.
Niewłaściwy montaż może wpłynąć na ich skuteczność oraz bezpieczeństwo.
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W przypadku sterowników i termostatów upewnij się, że montaż nie powoduje
przeszkód w dostępie do ważnych systemów, np. grzewczych lub elektrycznych.

Ryzyko niewłaściwego użytkowania:

Upewnij się, że użytkownicy są świadomi prawidłowego sposobu korzystania z
urządzeń, np. odpowiedniego wprowadzania kodów do zamków cyfrowych czy
korzystania z aplikacji mobilnej do sterowania urządzeniami.
W przypadku smart gniazdek i mierników zużycia energii upewnij się, że
podłączone urządzenia są zgodne z maksymalnymi parametrami obciążenia
określonymi przez producenta.

Łączność bezprzewodowa

Ochrona danych:

Większość elementów wykonawczych smart home korzysta z łączności Wi-Fi,
Bluetooth lub Zigbee. Zabezpiecz swoje urządzenia silnym hasłem i włącz
uwierzytelnianie dwuskładnikowe, jeśli jest dostępne.
Regularnie aktualizuj oprogramowanie urządzeń oraz aplikacji mobilnych, aby
zapewnić bezpieczeństwo danych i ochronę przed nieautoryzowanym dostępem.
Jeśli to możliwe, upewnij się, że wszystkie dane przesyłane między urządzeniami
są szyfrowane, aby zapobiec ich przechwyceniu przez osoby trzecie.

Zarządzanie dostępem:

Ogranicz dostęp do aplikacji mobilnych i urządzeń smart home wyłącznie do
zaufanych użytkowników.
Regularnie przeglądaj listę urządzeń połączonych z systemem i usuwaj te, które
nie są już potrzebne lub mogą stanowić zagrożenie dla bezpieczeństwa.
W przypadku zamków cyfrowych zmieniaj kody dostępu regularnie i usuwaj kody
użytkowników, którzy nie powinni już mieć dostępu do obiektu.

Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania

Montaż i konfiguracja:

Upewnij się, że urządzenia są zamontowane i skonfigurowane zgodnie z
instrukcjami producenta. W przypadku bardziej zaawansowanych instalacji zaleca
się skorzystanie z pomocy wykwalifikowanego fachowca.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są odpowiednio zamontowane, aby uniknąć ich
poluzowania lub uszkodzenia podczas użytkowania.
Przy montażu czujników upewnij się, że są one umieszczone w miejscach, które
zapewnią ich optymalną skuteczność.

Konserwacja i pielęgnacja:

Regularnie sprawdzaj stan urządzeń, aby upewnić się, że mechanizmy działają
prawidłowo i nie wymagają konserwacji.
Upewnij się, że porty zasilania urządzeń są wolne od zabrudzeń i nie noszą oznak
zużycia ani uszkodzenia.
Wideodomofony i mierniki zużycia energii powinny być regularnie czyszczone przy
użyciu miękkiej ściereczki.
Nie należy czyścić urządzeń za pomocą silnych detergentów, które mogłyby
spowodować ich uszkodzenie.

Bezpieczeństwo użytkowania:

W przypadku zamków cyfrowych nigdy nie udostępniaj kodów dostępu osobom
nieuprawnionym.
Jeśli urządzenia oferują funkcję zdalnego sterowania, upewnij się, że dostęp do
aplikacji mają tylko autoryzowani użytkownicy.
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Przechowywanie:

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła, skrajnych
temperatur i wilgoci.

Dodatkowe środki ostrożności

Serwis i konserwacja:

W razie jakichkolwiek problemów z urządzeniami skontaktuj się z autoryzowanym
serwisem.
Nie próbuj samodzielnie otwierać ani naprawiać urządzeń, aby uniknąć dalszych
uszkodzeń lub utraty gwarancji.

Bezpieczna utylizacja:

Zużyte urządzenia oraz ich komponenty, takie jak na przykład akumulatory,
należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
elektronicznych.
Nie wyrzucaj urządzeń do odpadów komunalnych – skontaktuj się z lokalnym
punktem zbiórki sprzętu elektrycznego.

Jeśli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczących produktu, skontaktuj się z działem
obsługi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalistą.

Środki bezpieczeństwa

Przed przystąpieniem do ładowania sprawdź czy styki urządzenia są czyste. Nigdy nie
pozostawiaj urządzenia podczas użytkowania i ładowania bez nadzoru. Zadbaj o to, aby w
sytuacji  awaryjnej  móc  szybko  odłączyć  urządzenie  od  źródła  zasilania.  Nigdy  nie
wystawiaj  urządzenia  na  działanie  wysokiej  temperatury.  Ładuj  urządzenie  w  miejscu
suchym i  dobrze  wentylowanym z  dala  od  materiałów  łatwopalnych,  zachowaj  wolną
przestrzeń  min  1m  od  innych  obiektów.  Nigdy  nie  zakrywaj  urządzenia  podczas
ładowania.  Nigdy  nie  używaj  zasilacza,  stacji  ładowania,  kabli  itp  bez  rekomendacji  i
atestu producenta. Zadbaj o swoje mienie, urządzenie wyposażone jest w ogniwa które są
trudne do ugaszenia, wyposaż się w płachtę gaśniczą.

Akumulator LI-ION

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), który z uwagi na swoją
fizyczną  i  chemiczną  budowę  starzeje  się  z  biegiem  czasu  i  użytkowania.  Producent
określa  maksymalny  czas  pracy  urządzenia  w  warunkach  laboratoryjnych,  gdzie
występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni
naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się różnić o deklarowanego w ofercie i nie
jest  to  wada  urządzenia  a  cecha  produktu.  Aby  zachować  maksymalną  żywotność
akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej 3,18V lub 15% ogólnej
pojemności. Niższe wartości, jak np. 2,5V dla ogniwa uszkadzają je trwale i nie jest to
objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia
przez czas dłuższy niż jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać
cyklicznie co dwa miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie
w miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urządzenie wyposażone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), który z uwagi na
swoją fizyczną i chemiczną budowę starzeje się z biegiem czasu i użytkowania. Producent
określa  maksymalny  czas  pracy  urządzenia  w  warunkach  laboratoryjnych,  gdzie
występują optymalne warunki pracy dla urządzenia, a sam akumulator jest nowy i w pełni
naładowany. Czas pracy w rzeczywistości może się różnić od deklarowanego w ofercie i
nie jest  to wada urządzenia a cecha produktu.  Aby zachować maksymalną żywotność
akumulatora, nie zaleca się go rozładowywać do poziomu poniżej 3,5V lub 5% ogólnej
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pojemności.  Niższe wartości,  jak np 3,2V dla ogniwa uszkadzają je trwale i  nie jest to
objęte gwarancją. W przypadku zaniechania używania akumulatora lub całego urządzenia
przez czas dłuższy niż jeden miesiąc należy akumulator naładować do 50% i sprawdzać
cyklicznie co dwa miesiące poziom jego naładowania. Przechowuj akumulator i urządzenie
w miejscu suchym, z dala od słońca i ujemnych temperatur.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE 

WENZHOU MORNING ELECTRONICS CO.,  LTD niniejszym oświadcza,  że  typ  urządzenia
radiowego  Kamera IP MOES WCM-J10-S Wi-Fi 4MP jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE.
Pełny  tekst  deklaracji  zgodności  UE  jest  dostępny  pod  następującym  adresem
internetowym: https://files.innpro.pl/moes

Adres  producenta:  NO.238,Wei  11  Road,Yueqing  Economic  Development  Zone 11  238
325600 Wenzhou, cn

Częstotliwość radiowa: 2.4Ghz (2400Mhz - 2483.5Mhz)

Maksymalna moc częstotliwości radiowej: <20dBm

Ochrona Środowiska
Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej,
nie może być umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on
selektywnej zbiórce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego
prawidłowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zużytego
sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony środowiska
dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym
produkt został zakupiony. 

Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej
(UE), dotyczących zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania,
ochroną zdrowia i ochroną środowiska, określających zagrożenia, które powinny
zostać wykryte i wyeliminowane. 

Importer: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Przedstawiciel w UE: 

AMZLAB GmbH
Laubenhof 23, ESSEN 45326 23 
45326 Jedzenie, Niemcy
info-amz@lab.de

Dane dotyczące baterii:
Typ: akumulator litowo-jonowy
Waga netto: 0.1372 kg
Pojemność: 6000 mAh
Przekroczono dopuszczalną zawartość 
kadmu (0,002%) lub ołowiu (0,004%): 
nie
Nr seryjny baterii: FZ18650

https://files.innpro.pl/moes
https://www.innpro.pl
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